
਩ਉੜੀ ॥ ਆਸਾਵੰਤੀ ਆਸ ਗੁਸਾਈ ਩ੂਰੀਐ ॥ ਮਿਮਿ ਗੋ਩ਾਿ ਗੋਮਬੰਦ ਨ ਕਬਹੂ ਝੂਰੀਐ ॥ 
ਦ੃ਹੁ ਦਰਸੁ ਿਮਨ ਚਾਉ ਿਮਹ ਜਾਮਹ ਮਵਸੂਰੀਐ ॥ ਹੋਇ ਩ਮਵਤਰ ਸਰੀਰੁ ਚਰਨਾ ਧੂਰੀਐ ॥ 
਩ਾਰਬਰਹਿ ਗੁਰਦ੃ਵ ਸਦਾ ਹਜੂਰੀਐ ॥੧੩॥ {਩ੰਨਾ 708} 

਩ਦਅਰਥ:- ਆਸਾਵੰਤੀ—ਆਸਵੰਤ, ਜਿਸ ਨੇ ਆਸ ਲਾਈ ਹ੅ਈ ਹ੄। ਗੁਸਾਈ —ਹ੃ (ਗ੅+ਸਾਂਈ) 

ਧਰਤੀ ਦ੃ ਮਾਲਕ! ਩ੂਰੀਐ—਩ੂਰੀ ਕਰ। ਗ੅਩ਾਲ—ਹ੃ (ਗ੅+਩ਾਲ) ਧਰਤੀ ਦ੃ ਰੱਖਕ! ਨ ਝੂਰੀਐ—
ਤ੆ਖਲਾ ਨਾਹ ਕਰਾਂ। ਮਜਨ—ਮਨ ਜਵਚ। ਜਵਸੂਰੀਐ—ਜਵਸੂਰ੃, ਝ੅ਰ੃।  

ਅਰਥ:- ਹ੃ ਧਰਤੀ ਦ੃ ਖਸਮ! ਹ੃ ਧਰਤੀ ਦ੃ ਰੱਖਕ! ਹ੃ ਗ੅ਜ ੰਦ! ਮੈਂ ਆਸਵੰਤ ਦੀ ਆਸ ਩ੂਰੀ ਕਰ , 

ਮ੄ਨੰੂ ਜਮਲ, ਤਾਜਕ ਮੈਂ ਕਦ੃ ਤ੆ਖ਼ਲ੃ ਨਾਹ ਕਰਾਂ। ਮ੃ਰ੃ ਮਨ ਜਵਚ ਜਖੱਚ ਹ੄ , ਮ੄ਨੰੂ ਦੀਦਾਰ ਦ੃ਹ ਤ੃ ਮ੃ਰ੃ 
ਝ੅ਰ੃ ਜਮਟ ਿਾਣ। ਤ੃ਰ੃ ਩੄ਰਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਕ ਨਾਲ ਮ੃ਰਾ ਸਰੀਰ ਩ਜਵੱਤਰ ਹ੅ ਿਾਏ। ਹ੃ ਩ਰਭੂ ! ਹ੃ ਗੁਰਦ੃ਵ! 

(ਮ੃ਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ ਸਦਾ ਤ੃ਰੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਜਵਚ ਰਹਾਂ।13।  


